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Specialni poznamky k monitoriim
LCD

Nasledujici pfiznaky jsou u monitoru LCD normalni a nepfedstavuji zavadu.

. Vzhledem k podstaté fluorescenéniho svétla mGze obrazovka pfi prvnim pouziti
blikat. Vypnéte a zapnéte vypinag, aby blikani zmizelo.

. S ohledem na pouzivanou pracovni plochu mize byt jas obrazovky mirné
nerovnomérny.

. Obrazovka LCD obsahuje 99,99 % nebo vice efektivnich bodd. Na obrazovce
se mlze vyskytnout 0,01 % nebo méné vad, napfiklad trvale tmavy nebo svétly
obrazovy bod.

. Vzhledem k podstaté této obrazovky LCD se muze po zméné dlouhodobé
zobrazeného obrazu na obrazovce az nékolik hodin setrvacné zobrazovat
dosvit. V takovém pfipadé se bude obrazovka obnovovat pomalu zménou
obrazu nebo vypnutim vypinace na nékolik hodin.

Informace pro bezpecnost a pohodli

Bezpecnostni pokyny

Pedlivé si prectéte tyto pokyny. Uschovejte tento dokument pro budouci pouZziti.
Dodrzujte veskera varovani a pokyny uvedené na tomto vyrobku.

Cisténi monitoru

PFi Cisténi monitoru vZdy peclivé dodrzujte nasledujici zasady:

. Pred ¢isténim monitor vzdy odpojte z elektrické zasuvky.

. Meékkym hadfikem otfete obrazovku a pfedni a bo¢ni strany skfiné.

. Povrch félie ART nenavlhéujte Zzadnym roztokem (napf. vodou, alkoholem).
V pfipadé navlhéeni roztok jemné osuste hadfikem a poté povrch vycCistéte
véaleckem na Zmolky nebo utérkou z mikrovlakna.

PFipojeni/odpojeni zafizeni

P¥i pfipojovani a odpojovani tohoto monitoru LCD od napajeni dodrzujte nasledujici

zasady:

d Pfed pfipojenim napajeciho kabelu k elektrické zasuvce zkontrolujte, zda je
monitor pfipevnén k podstavci.

. Pred pfipojenim jakéhokoli kabelu nebo pfed odpojenim napajeciho kabelu
zkontrolujte, zda je vypnuty monitor i pocitac.

. Pokud ma systém vice zdrojl napajeni, odpojte systém od proudu odpojenim
v8ech napajecich kabeld ode vSech zdroji napajeni.
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Pristupnost

Elektricka zasuvka, do které pfipojujete napajeci kabel, musi byt snadno pfistupna a
musi se nachazet co nejblize obsluze zafizeni. Je-li tfeba odpojit zafizeni od
napajeni, nezapomerite odpojit napajeci kabel z elektrické zasuvky.

Bezpecény poslech

V zajmu ochrany sluchu dodrzujte nasledujici pokyny.

Postupné zvysujte hlasitost az na Uroven, na které slySite zvuk €isté, pfijemné
a bez zkresleni.

Po nastaveni urovné hlasitosti jiz hlasitost nezvySujte.

Omezte délku poslechu hudby pfi vysoké hlasitosti.

Neprehlusujte hluéné okoli zvySenim hlasitosti.

Pokud neslysite osoby, které hovofi blizko vas, snizte hlasitost.

Varovani

Toto zafFizeni nepouzivejte v blizkosti vody.

Neumist'ujte zafizeni na nestabilni voziky, stojany nebo stoly. V pfipadé padu
mUze dojit k vaznému poskozeni.

Vétraci Stérbiny a otvory zajist'uji spolehlivy provoz zafizeni a chrani jej pfed
pfehfatim. Tyto otvory nesmi byt zakryty ani jinak omezeny. Pfi umisténi
zafizeni na postel, pohovku, polstai nebo jiny mékky povrch nesmi byt vétraci
otvory nikdy zablokované. Toto zafizeni nesmi byt v zadném pfipadé umisténo
pobliz radiatoru nebo jiného tepelného zdroje a ani nesmi byt pouzito jako
vestavéna aplikace, aniz by byla zajiSténo dostatecné vétrani.

Nikdy nezasunujte Zzadné pfedméty do otvorl v plasti zafizeni. Mlize se jednat
o soucasti pod vysokym napétim nebo o uzemnovaci vyvody. Pfi kontaktu hrozi
nebezpedi pozaru nebo Urazu elektrickym proudem. Zabrarite potfisnéni nebo
vniknuti tekutiny do zafizeni.

Aby se zabranilo poskozeni vnitfnich sou€asti a uniku elektrolytu z baterie,
neumist'ujte zafizeni na vibrujici povrch.

Toto zafizeni zasadné nepouZzivejte pfi sportovani, cvi€eni nebo v jiném
vibraénim prostfedi, které pravdépodobné zplsobi neocekavany zkrat nebo
poskozeni vnitfnich zafizeni.

Pouzivani elektrické energie

Toto zafizeni musi byt napajeno typem napajeni uvedenym na $titku s
oznacenim. Pokud si nejste jisti, jaky typ napajeni mate k dispozici, obrat'te se
na prodejce nebo na mistniho dodavatele elektrické energie.

Nepokladejte nic na napajeci kabel. Umistéte zafizeni tak, aby nikdo na
napajeci kabel nestoupal.

Pouzivate-li pfi napajeni zafizeni prodluzovaci kabel, nesmi jmenovita
proudova kapacita napajeného zafizeni pfekracovat jmenovitou proudovou
kapacitu prodluzovaciho kabelu. Celkova jmenovita kapacita vSech zafizeni
pfipojenych k jedné elektrické zasuvce nesmi prekrocit kapacitu pojistky.



Nepretézujte elektricky pfivod, prodluzovaci kabel nebo zasuvku pfipojenim
pfili§ mnoha spotiebicd. Celkova zatéz systému nesmi presahnout 80 %
kapacity pfislusné vétve napajeciho obvodu. V pfipadé pouziti prodluzovacich
kabell nesmi zatéz presahnout 80 % vstupniho vykonu prodluzovaciho kabelu.
Napajeci kabel tohoto zafizeni je vybaven 3zilovou uzemnénou zastr¢kou. Tuto
zastreku Ize pfipojit pouze do uzemnéné elektrické zasuvky. Pfed zasunutim
zastréky napajeciho kabelu zkontrolujte, zda je elektricka zasuvka fadné
uzemnéna. Nepfipojujte zastrcku do neuzemnéné elektrické zasuvky.
Podrobné informace vam poskytne odborny elektrikar.

Varovani! Uzemnovaci kolik predstavuje bezpeénostni prvek.
Pouzivani elektrické zasuvky, ktera neni fadné uzemnéna, mize
zpuUsobit uraz elektrickym proudem nebo zranéni.

Poznamka: Uzemnovaci kolik poskytuje rovnéz dobrou ochranu pred
nec¢ekanym Sumem tvofenym okolnimi elektrickymi zafizenimi, ktery
mize omezovat provoz tohoto zafizeni.

Toto zafizeni pouzivejte pouze s dodanym napajecim kabelem. Je-li tfeba
napajeci kabel vyménit, musi novy napajeci kabel splfiovat nasledujici
podminky: odpojitelny kabel uvedeny v UL/certifikovany CSA, typ SPT-2,
dimenzovany minimalné pro 7 A 125V, se schvalenym VDE nebo podobny,
maximalni délka 4,5 m (15 stop).

Servis zafizeni

NepokouSejte se provadét sami opravy tohoto zafizeni. Pfi otevieni nebo odejmuti
krytll hrozi nebezpedi kontaktu se sou¢astmi pod vysokym napétim nebo jina
nebezpedi. Veskeré opravy mlze provadét pouze kvalifikovany servis.

V nasledujicich pfipadech odpojte zafizeni ze zasuvky a pozadejte kvalifikovaného
servisniho technika o odbornou opravu:

napajeci kabel je poSkozeny nebo polamany

do zafizeni vnikla tekutina

zafizeni bylo vystaveno desti nebo vodé

doslo k padu zafizeni nebo k poSkozeni skfiné

vykon zafizeni se znatelné zménil a je tfeba provést opravu

pfi dodrzeni pokynu pro pouzivani zafizeni nefunguje normainé

Poznamka: Pouzivejte pouze ovladaci prvky uvedené v uzivatelské
priru¢ce. Nespravné pouzivani ostatnich ovladacich prvkd maze
zpUsobit poSkozeni takového rozsahu, Ze byva pro obnoveni
normalniho fungovani vyrobku ¢asto zapotfebi rozsahlé opravy
kvalifikovanym technikem.
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Prostfedi s nebezpedim vybuchu

Pokud se dostanete do prostfedi s nebezpe€im vybuchu, vypnéte zafizeni a
dodrzujte veSkera znaceni a pokyny. Mezi prostfedi s nebezpe&im vybuchu patfi
mista, kde byste byli normalné vyzvani k vypnuti motoru. V prostfedi s nebezpecim
vybuchu mohou jiskry zpUsobit vybuch nebo pozar s nebezpe¢im zranéni nebo
dokonce smrti. Vypnéte zafizeni v blizkosti ¢erpacich stojan(i na servisnich

hmot a distribu¢nich mistech; v chemickych zavodech; nebo v mistech, kde se
provadéji odstrely. Prostfedi s nebezpecim vybuchu byvaji ¢asto (ale nikoli vzdy)
oznacena. Patfi sem podpalubi lodi, pfekladi$té nebo skladisté chemickych latek,
vozidla pouzivajici zkapalnéna paliva napfiklad propan nebo butan) a mista, na
kterych vzduch obsahuje chemickeé latky nebo Eastice, jako napfiklad zrno, prach
nebo kovovy prach.

Dal8i bezpec€nostni informace

Toto zafizeni a jeho doplfiky mohou obsahovat drobné dily. Uchovavejte je mimo
dosah malych déti.

Prohlaseni o pixelech LCD

Jednotka LCD je vyrobena velmi pfesnou vyrobni technikou. Nicméné nékteré
obrazové body mohou pfilezitostné selhat nebo se mohou zobrazovat jako Cerné
nebo ¢ervené tecky. Tento jev nema zadny vliv na obrazek v pocita¢i a neznamena
zavadu.
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PFi expedici tohoto vyrobku bylo aktivovano Fizeni spotfeby:
. Po 5 minutach necinnosti uzivatele se aktivuje rezim spanku monitoru.

. Probudte monitor, kdyz je v rezimu aktivniho vypnuti, pohnéte mysi
nebo stisknéte libovolnou klavesu na klavesnici.

Tipy a informace pro pohodiné pouzivani

Po dlouhodobéjsim pouzivani si uzivatelé pocitacti mohou stéZovat na namahani
zraku a bolesti hlavy. Po dlouhych hodinach prace pred pocitatem jsou uzivatelé
rovnéz v nebezpeci fyzického zranéni. Nebezpeci fyzického zranéni zna¢né zvysuji
dlouhé pracovni intervaly, Spatné drzeni téla, nespravné pracovni navyky, stres,
nevhodné pracovni prostfedi, osobni zdravi a dalSi faktory.

Nespravné pouzivani pocitace muize vést k syndromu karpalniho tunelu, k zanétu
Slachy a Slachové pochvy nebo k dal$im muskuloskeletalnim porucham. Nasledujici
pfiznaky se mohou projevit v rukou, zapésti, pazich, ramenou, krku nebo zadech:

. pocit znecitlivéni, paleni nebo chvéni

. pichani, bolestivost nebo citlivost

. bolest, otékani nebo pulzovani

. tuhost nebo napjatost

. pocit chladu nebo slabosti

Mate-li tyto pfiznaky nebo jiné opakované nebo trvalé potize a/nebo bolesti
souvisejici s pouzivanim pocitace, ihned se obrat'te na Iékare a informujte zdravotni
a bezpecnostni oddéleni vasi spolecnosti .

V nasledujici ¢asti jsou uvedeny tipy pro pohodIné&jsi pouzivani pocitace.

Vyhledani pohodiné zény

Vyhledejte vasi pohodinou zénu Upravou zorného Uhlu monitoru pomoci opérky
chodidel nebo zvySenim vasi vySky pfi sezeni pro dosazeni maximalniho pohodli.
Dodrzujte nasledujici tipy:

. nezlistavejte dlouhou dobu v jedné pevné poloze
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. neohybejte se dopfedu ani se nezaklanéjte pfilis dozadu
. pravidelné se postavte a projdéte se, abyste uvolnili napéti v noznich svalech

Péce o zrak

Dlouhé hodiny sledovani, noSeni nespravnych bryli nebo kontaktnich ¢ocek, odlesk,
nadmeérné osvétleni mistnosti, nespravné zaostfené obrazovky, velmi mala pismena
a displeje s nizkym kontrastem mohou zatéZovat vas zrak. V nasledujicich ¢astech
jsou uvedeny rady na omezeni namahani zraku.

Oci

i Nechte oci €asto odpocivat.

. Davejte o¢im pravidelné prestavky, kdy se nedivate na monitor a zaostfujete na
vzdaleny bod.

i Casto mrkejte, aby vase oéi nevysychaly.
Obrazovka
. Udrzujte obrazovku ¢istou.

. Udrzujte hlavu vySe, nez je horni okraj obrazovky tak, aby vase o¢i sméfovaly
dold, kdyz se divate do stfedu obrazovky.

. Upravte jas a/nebo kontrast na pohodinou troven pro vylepSenou citelnost
textu a jasnost grafiky.

. Omezte odrazy a odlesky:

. umistéte monitor tak, aby bo€ni strana sméfovala k oknu nebo zdroji
svétla

d omezte osvétleni mistnosti pomoci zaclon, stinidel nebo rolet
. pouzivejte pracovni svétlo

. zménte pozorovaci uhel monitoru

. pouzivejte antireflexni filtr

. pouzivejte obrazovkovy §tit, napfiklad kus lepenky umistény na hornim
prednim okraji obrazovky
i Nepouzivejte monitor v nevhodném pozorovacim uhlu.
i Nedivejte se dlouho na zdroje jasného svétla, napfiklad oteviena okna.

Vytvafeni spravnych pracovnich navyku

Vytvorte si nasledujici pracovni navyky, diky kterym bude vase pouzivani pocitace
. Délejte pravidelné a Casto kratké prestavky.

i Provadéjte stre€inkové cviky.

i Co nejcastéji dychejte Cerstvy vzduch.

. Pravidelné cvicte a udrzujte zdravi.
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Viybaleni

Prosim zkontrolujte nasledujici poloZzky po rozbaleni krabice, zda nechybi a uloZte
balici material do krabice, kdyZ bude v budoucnu potfeba dopravy a pfepravy
monitoru.

e LCD Monitor e Prlivodce Rychlého e Sit'ovy kabel pro
Spusténi stfidavé napajeni

e Kabel D-Sub e Kabel HDMI e Kabel DP
(volitelny) (volitelny) (volitelny)

e Kabel zvuku e Kabel USB
(volitelny) (volitelny)




Pridani / odstranéni podstavce

@ Poznamka: Vyjméte monitor a podstavec z obalu. Opatrné umistéte
monitor obrazovkou dolt na pevny povrch. PodloZenim latkou prfedejdete
poskrabani obrazovky.

1: 2:
Pfipevnéte stojan monitoru k zakladné. Zkontrolujte, zda je zakladna zajisténa ve
stojanu monitoru.

@ Poznamka: Pokud provadite instalaci pomoci sady pro uchyceni na sténu,
doporucujeme pro pfipevnéni monitoru na sténu pouzit montazni sadu
VESA (100 mm x 100 mm) se Srouby M4 x 10 (D) mm.



Nastaveni polohy obrazovky

Pro optimalizaci co nejlepsi pozice po sledovani mizete upravit vySku/naklon
monitoru.

. Naklon
Pokud jde o rozsah néklonu, viz obrazek nize.
Pro uhel zdvihu Ize dosahnout zaklonu 35 stupit pouze v nejvys$§im bodé.

5° 35°

Ay

\& |

L=

. Nastaveni vysky
Po zatlaceni na horni okraj monitoru mizete nastavit vySku monitoru.

.y
B

o [T il

m||

165mm

i



. Otaceni monitoru
Nez displej otoCite, zvednéte jej do horni pozice a potom jej zatlate zpét v
nejvy$Si mife. Otacejte, dokud se monitor nezastavi na 90°.

m35° B-90° 8 90°

L I

165mm

. Natoéeni
Diky integrovanému podstavci je mozné natocit monitor pro dosazeni
nejpohodinéjSiho Uhlu pohledu.

Swivel +60°



Pripojeni napajeciho kabelu

Nejprve se ujistéte, Ze je pouzivan spravny typ sit'ového kabelu vyZzadovaného
pro Vasi oblast.

Tento monitor mé& univerzalni napéjeci zdroj, ktery dovoluje fungovani v 100/
120V AC nebo 220/240 V AC napét'ové oblasti. Neni pozadovano uzivatelské
sefizovani.

Jeden konec napajeci $ndry zapojte do vstupu pro napajeni a druhy konec do
zasuvky.

Pro jednotku pouzivajici 120 V AC:

Pouzijte UL Chranici odpojitelnou soupravu, Model vodi¢e SVT a dimenzacni
zastreku 10 A/125 V.

Pro jednotku pouzivajici 220/240 V AC (mimo USA):

Pouzijte Odpojitelnou Soupravu skladajici se z HO5VV-F kabelu a dimenzacéni
zastréku. Odpojitelna souprava by méla mit pfisluSné bezpecénostni prohlaseni
pro zemi, ve které bude vybaveni nainstalovano.

Ujistéte se, ze distribuéni systém v instalaci budovy poskytuje jisti¢ s
jmenovitymi hodnotami 120/240 V, 20 A (maximum).

Bezpecnostni zasady

Vyhnéte se umisténi monitoru, nebo néjakého jiného téZzkého pfredmétu, na
sit'ovy kabel pro vyhnuti se zni¢eni kabelu.

Nevystavujte monitor desti, nadmérnému vihku nebo prachu.

Nezakryvejte ventilacni zdifky nebo otvory monitoru. Vzdy davejte monitor na
misto, kde je dostadujici ventilace.

Vyhnéte se umisténi monitoru proti jasnému pozadi nebo kde se slunecni
svétlo nebo jiné zdroje svétla mohou odrazet na ¢elo monitoru. Umistéte
monitor pravé pod uroven oci.

Zachazejte opatrné s monitorem pfi transportu.

Vyhybejte se otfesiim nebo poskrabani monitoru, obrazovka je kifehka.
Nezvedejte monitor za z&kladnu, aby nedoS$lo k podkozeni monitoru.

Cisténi monitoru
Prosim peclivé uposlechnéte pokyny dole, kdyz &istite monitor.

VZdy odpojte monitor pfed Cisté€nim.

Pouzivejte mékkou tkaninu pro utirani obrazovky a pfedni strany a boku.
PRIMO NA OBRAZOVKU ANI NA OBAL NIKDY NESTRIKEJTE ANI
NEVYLEVEJTE ZADNOU KAPALINU.

NA LCD DISPLEJ ANI NA OBAL NEPOUZIVEJTE CISTICi PROSTREDKY
NA BAZI CPAVKU NEBO ALKOHOLU.

Spole€nost Acer neponese odpovédnost za Skody vyplyvajici z pouzivani
gisticich prostfedk(l na bazi ¢pavku nebo alkoholu.
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Rizeni spotfeby

Monitor bude uveden do médu ,Usporny Rezim® fidicim signalem zfadiée displeje,
jak je uvedeno jantarovou barvou signaliza¢ni LED diody.

Stav LED Diody
ZAP NUTO Modra
RezZim snizené .

- Jantarova
spotieby

Stavy Usporného rezimu budou drzeny dokud nebude detekovan fidici signal nebo
nebude aktivovana klavesnice nebo mys. Doba zotaveni ze stavu Aktivnhiho
Vypnuti zpét do stavu ZAPNUTO je okolo 3 sekund.

DDC

systém tedy podporuje DDC protokol. DDC (Kanal Zobrazovacich Dat) je
komunikacni protokol pfes ktery monitor informuje hostitelsky systém o svych
schopnostech, napfiklad, podporované rozliSeni a odpovidajici asovani. Monitor
podporuje standard DDC2B.



Popis kolik( konektort

15kolikovy kabel signalu pro barevny monitor

KOLIKU POPIS KOLIKU POPIS
1. Cervena 9. +5V
2. Zelena 10. Uzemnéni monitoru
3. Modra 11. Uzemnéni monitoru
4 Uzemnéni monitoru® 12. DDC-Sériova data
5. Uzemnéni monitoru 13. syHnocrILZrcc;r;ianI’e
6. Cervena-uzemnéni 14. Vertikalni synchronizace
7. Zelena-uzemnéni 15. DDC-Sériové hodiny
8. Modra-uzemnéni

# Napajeni na pinu (pouze pro modely s funkci zapnuti napajeni).




19kolikovy kabel signalu pro barevny monitor

19171513119 7 5 3 1
18161412108 6 4 2

PIN Vyznam PIN Vyznam

1. TMDS Data2+ 10. Takt+ TMDS

2. Stinéni TMDS data 2 11. TMDS stinéni taktu
3. TMDS Data2- 12. Takt- TMDS

4. TMDS Data1+ 13. CEC

5. Stinéni TMDS data 1 14, Vyhrazeno

(N.C. v zafizeni)

6. TMDS Data1- 15. SCL

7. TMDS DataO+ 16. SDA

8. Stinéni TMDS data 0 17. Uzemnéni DDC/CEC
9. TMDS Data0- 18. Napajeni +5 V

19. Detekce pfipojeni za chodu

# Napajeni na pinu (pouze pro modely s funkci zapnuti napajeni).




20kolikovy kabel signalu pro barevny monitor*

PIN Vyznam PIN Vyznam

1. Lane0(p) 11. GND

2. GND 12. Lane3(n)

3. Lane0(n) 13. Config1

4, Lane1(p) 14. Config2

5. GND 15. AUX_CH (p)
6. Lane1(n) 16. GND*

7. Lane2(p) 17. AUX_CH (n)
8. GND 18. Hot Plug Detect
9. Lane2(n) 19. DP Power_Return
10. Lane3(p) 20. DP Power

* pouze pro urcité modely

# Napajeni na pinu (pouze pro modely s funkci zapnuti napajeni).




Tabulka standardnich frekvenci

Rezim Rozligeni
1 VGA/HDMI/DP 640x480 60 Hz
2 VGA/HDMI/DP 640x480 72 Hz
3 VGA/HDMI/DP 640x480 75 Hz
4 VGA/HDMI/DP 640x480(Apple.Macll)67 Hz
5 VGA/HDMI/DP 720x400 70 Hz
6 VGA/HDMI/DP 800x600 56 Hz
7 VGA/HDMI/DP 800x600 60 Hz
8 VGA/HDMI/DP 800x600 72 Hz
9 VGA/HDMI/DP 800x600 75 Hz
10 VGA/HDMI/DP 832x624(Apple.Macll) 75 Hz
11 VGA/HDMI/DP 1024x768 60 Hz
12 VGA/HDMI/DP 1024x768 70 Hz
13 VGA/HDMI/DP 1024x768 75 Hz
14 VGA/HDMI/DP 1152x870(Apple.Macll)75 Hz
15 VGA/HDMI/DP 1152x864 75 Hz
16 VGA/HDMI/DP 1280x960 60 Hz
17 VGA/HDMI/DP 1280x1024 60 Hz
18 VGA/HDMI/DP 1280x1024 75 Hz
19 VGA/HDMI/DP 1280x720 60 Hz
20 VGA/HDMI/DP 1280x800 60 Hz
21 VGA/HDMI/DP 1440x900 60 Hz
22 VGA/HDMI/DP 1680x1050 60 Hz
23 VGA/HDMI/DP 1920x1080 60 Hz
24 VGA/HDMI/DP 1920x1080 75 Hz
25 HDMI/DP 1920x1080 100 Hz
26 HDMI/DP 1920x1080 120 Hz

ModeaPoznamka: Néktera rozliseni vedou k nepfijatelnym obrazovkam kvali

rozdildm v grafickych kartach.
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Instalace

PFi instalaci monitoru na Vas hostitelsky systém, prosim, postupujte podle kroki
nize:
Kroky
1. 1-1 Zapojte videokabel
a. Ujistéte se, Ze jsou monitor a pocita€ vypnuté.
b. Pfipojte kabel VGA k pocitaci.
1-2 P¥ipojte kabel HDMI (pouze u modelu se vstupem HDMI)
a. Ujistéte se, Ze jsou monitor a pocita¢ vypnuté.
b. Pfipoj kabel HDMI k poditaci.
1-3 P¥ipojte kabel DP (pouze model se vstupem DP) (volitelny)
a. Ujistéte se, Ze jsou monitor a pocita¢ vypnuté.
b. Zapojte kabel DP do pocitace.
2. Pfipojte audio kabel (volitelny)
3. Zapojte napajeci kabel monitoru do portu pro napajeni na zadni strané
monitoru.
4. Zapojte napajeci kabely pocitace a monitoru do nejblizsi elektrické zasuvky.
5. Vybérem jedné z moznosti ZAPNOUT/VYPNOUT nabijeni pfes port USB pfi
vypnuti aktivujte nebo deaktivujte funkci nabijeni pfes port USB pfi vypnuti.

(volitelny)
| B

&aar

o« [CR{TTT]
T doay —
JTI
K — s

L

-~ oP DM VGAIN AUDIOIN @ S =
— -

= = ) e S |&

@ volitelny

@ Poznamka: Zména ovladani hlasitosti a také ekvalizéru na jiné nastaveni,
nez je stfedova pozice, maze zvysit vystupni napéti sluchatek a potazmo
uroven tlaku zvuku.



ODPOJENI

Chcete-li monitor odpojit od hostitelského systému, postupujte podle nize

uvedenych pokyn(:

Postup

1. Ujistéte se, Ze jsou monitor a pocita vypnuté.

2. Nejprve odpojte napajeci kabel monitoru od elektrické zasuvky a poté od
monitoru.

3. Odpoijte zvukovy kabel (volitelny)

4. Odpojte kabel VGA/HDMI/DP od monitoru a pocitace.

-
~ DP DM VGAIN AUDIOIN @ - é E
g
== e o US| S

B volitelny

@ Poznamka: Signalové kabely/napajeci kabel mizete zakoupit v mistnim
servisnim stfedisku Acer. DalSi informace najdete na oficialnich webovych

strankach Acer.
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Ovladaci prvky
Zakladni ovladaci prvky

€. Polozka

Popis

1  Tlagitko napajeni

0]

Zapnuti/vypnuti monitoru.

Modréa barva znaéi zapnuty stav.
Zluta barva znaéi, 7z e monitor je
vpohotovostnim rez imu &i rez imu
Gspory energie.

2 Funkéni klavesa

A
)
v

a. Stisknéte pro zobrazeni hlavni stranky. Stisknéte
znovu pro prechod na dals i funkci v nabidce
funkei.

b. Jednoduché prepinacové tlacitko na zadni
strané ramecku displeje funguje jakojoystick.Pro
pohyb kurzoru staci tlagitko pfepinat ve tyfech
smérech.Stisknutim tlagitka vyberte pozadovanou
moz nost.Svétle § eda barva znaci funkéni stav.
Tmaveé $ eda barva znaéi nefunkéni stav.
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Nastaveni OSD

Poznamka: Nasledujici obsah slouzi pouze k obecné orientaci. Skute¢né specifikace produktu se

mohou lisit.

OSD muzete pouzit k Upravé nastaveni vaseho LCD monitoru. Stisknéte klavesu 4: » pro otevieni OSD.
Pomoci OSD muzete upravit kvalitu obrazu, nastaveni OSD a obecna nastaveni.

Pro pokrocila nastaveni se odkazujte na nasledujici stranku:

Nastaveni vykonu

™
| .

\ Mode Resolution Hz Tnput

Refresh Rate Num

1. Stisknéte klavest<» pro otevieni OSD.

2. Stisknéte «Z» do vykonu.

3. Stisknéte klavesu 4» pro potvrzeni vaeho vybéru.

4. Pomoci klaves § upravte posuvniky.

5. Menu Vykon miize byt pouZito pro vybér Pietaktovani, Pfizplisobiva synchronizace, VRB, Cislo

obnovovaci frekvence.
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Nastaveni kvality obrazu

Low Blve Light
Max Brightness
Auto Config

Heosition

A Performance

) Picture
@ Color
) Augo
@ oso
£ System

@ information

1. Stisknéte klavesu <» pro otevieni OSD.

2. Stisknéte «2» do Obrazku.

3. Stisknéte klavesu «Z» pro potvrzeni vaseho vybéru.

4. Pomoci klaves 3 upravte posuvniky.

5. Menu Obrazek mlze byt pouzito k nastaveni aktualniho jasu, kontrastu, zvy$eni ¢erné barvy, ACM,
Superostrosti, Nizké modré svétlo, Maximalni jas. VGA signal: Automaticka konfigurace, Horizontalni
pozice, Vertikalni pozice, Fokus, Hodiny.

6. Jas: Nastavte jas od 0 do 100.

Poznamka: Upravuje rovnovahu mezi svétlymi a tmavymi odstiny.
7. Kontrast: Nastavte kontrast od 0 do 100.

Poznamka: Nastavuje stupen rozdilu mezi svétlymi a tmavymi oblastmi.
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Nastaveni barev

19201080

\ Standard |m|VEAD‘|
acer \ womm R

W Performance

[

) Audo Color Temp.
@ o0 Grayscale Mode
2 Systen 6-ais Hue

© tormation 6-ads Satwate

@) Enter

1. Stisknéte klavesu «C» pro otevfeni OSD.

2. Stisknéte <S> do Barev.

3. Stisknéte klavesu «Z» pro potvrzeni vaseho vybéru.
4. Pomoci klaves 3 upravte posuvniky barev v OSD.

5. Menu Barev muZe byt pouzito k volbé Reziml, sSRGB Reziml, Gama, Barevna teplota, Stupnice $edi,

6-0sého odstinu, 6-osé saturace.

Nastaveni zvuku

@) Enter

1. Stisknéte klavesu ‘:' pro otevieni OSD.

2. Stisknéte 42» do Zvuku.

3. Stisknéte klavesu<<» pro potvrzeni vadeho vybéru.

4. Pomoci klaves ‘8 upravte posuvniky hlasitosti.

5. Menu Zvuku muze byt pouZito k nastaveni hlasitosti a vybéru rezimu Némécko.
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Nastaveni OSD

£ systen

@ Iformation

1. Stisknéte klavesu <2* pro otevieni OSD.

2. Stisknéte«<Z» do OSD.

3. Stisknéte klavesu 4:» pro potvrzeni vaseho vybéru.

4. Pomoci klaves<C» upravte posuvniky.

5. Menu OSD muze byt pouzito k nastaveni jazyka, ¢asu zobrazeni OSD, prthlednosti a zamku OSD.

-

6. Pokud je OSD uzamcen, podrzte klavesu ‘@ po dobu del$i nez 3 sekundy pro odemknuti OSD.

Nastaveni systému

Hot Key Assignment

ooc/ct

Quick Start Mode

Power-off USB Charge

1. Stisknéte klavesu « » pro otevieni OSD.

2. Stisknéte «C» do Systém.

3. Stisknéte klavesu«C» pro potvrzeni vaseho vybéru.
4. Pomoci klaves § upravte posuvniky.

5. Menu Systém muze byt pouzito k nastaveni pfifazeni klavesovych zkratek a volby vstupu, automaticky

zdroj, Siroky rezim, DDC/CI, Urovei éemné HDMI, Rychly rezim startu, Nabijeni USB pfi vypnuti.
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informace o produktu

Main Sourt
VGA IN

hution
1920x1080
H/V Frequency
HE7KHz VEOHz
[

Series Number

Reset All Settings

1. Z jakékoliv stranky funkce stisknéte m pro otevieni informacni stranky.

2. Resetovat vSechna nastaveni: Resetuje vSechna nastaveni na vychozi hodnoty z vyroby.
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Odstrariovani problému

Pfed odeslanim Vaseho LCD monitoru na opravu, prosim projdéte niZze uvedeny
seznam FeSeni problému pro vlastni diagnostiku zavad.

(Rezim VGA)

Problémy

Soucasny Stav

Naprava

Zadny Obraz

LED SVITI

Pouzit OSD, sefidit jas a contrast na
maximum nebo resetovat sva vlastni
nastaveni.

LED NESVITI

Zkontrolujte spinac energie.

Zkontrolujte, zda kabel pro stfidavy
proud je fadné pfipojen na zadni strné
monitoru.

LED dioda zobrazuje
jantarovou barvu

Zkontrolujte, zda je kabel signalu videa
fadné pfipojen na zadni ¢asti
monitoru.

Zkontrolujte, zda jq systém napajeni
pocitate ZAPNUTY.

Netypicky Obraz

Nestabilni Obraz

Zkontrolujte, zda specifikace
grafického adaptéru a monitoru je ve
shodé, to maze zapficinit smichani
frekvenci signal.

Obraz chybi, Vystredte
posun, nebo je pfili§ maly
nebo pfili§ rozsahly na
rozmeér displeje.

Pouzijte OSD, sefidte ROZLISENI,
HODINY, FAZI HODIN, H-POZICI a
V- POZICI s nestandadnimi signaly.

Pouzijte OSD, v pfipadé, ze chybi
celoobra-zovkovy obraz, prosim
vyberte jiné rozliSeni nebo jinou
vertikalni obnovovaci frekvenci.

Pockejte nékolik sekund po nastaveni
velikosti obrazu pfed zménou nebo
odpojenim kabelu signalu nebo
VYPNUTIM napajeni monitoru.

Netypicky Zvuk
(Jen model s
audio vstupem)
(volitelné)

Zadny zvuk nebo Urovefi
zvuku je pfili$ nizka.

Zkontrolujte kabel s hostitelskym PC,
zda je pfipojen.

Zkontrolujte zda nastaveni hlasitosti
hostitels-kého PC je v minimalni pozici
a zkuste pozvednout Uroven zvuku.
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(Rezim HDMI/DP)

Problémy

Soucasny Stav

Naprava

Zadny Obraz

LED SVITI

Pouzit OSD, sefidit jas a contrast
na maximum nebo resetovat sva
vlastni nastaveni.

LED NESVITI

Zkontrolujte spina¢ energie.

Zkontrolujte, zda kabel pro
stfidavy proud je fadné pfipojen
na zadni strné monitoru.

LED dioda zobrazuje
jantarovou barvu

Zkontrolujte, zda je kabel signalu
videa fadné pfipojen na zadni
¢asti monitoru.

Zkontrolujte, zda je systém
napajeni poc¢itate ZAPNUTY.

Netypicky Zvuk
(Jen model s audio
vstupem)
(volitelné)

Zadny zvuk nebo uroven
zvuku je pfilis nizka.

Zkontrolujte kabel s hostitelskym
PC, zda je pfipojen.

Zkontrolujte zda nastaveni
hlasitosti hostitels-kého PC je v
minimalni pozici a zkuste
pozvednout Uroven zvuku.
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acer

Acer Incorporated
8 No.88,Sec 1 Xinti 5t Road Xizhi New
Taipel City 221

EU Declaration of Conformity
We,
ACER Incorporated
8F,No.88,Sec.1,Xintai 5Sth Road,Xizhi,New Taipei City 221

And,
Acer Italy s.r.l.
Viale delle Industrie 1/A, 20044 Arese (MI), Italy
Tel: +39-02-939-921 ,Fax: +39-02 9399-2913
www.acer.it

Product: LCD Monitor
Trade Name: ACER

Model Number: B247Y

SKU Number: B247Y Xxxxxxx

(“x”=0~9,a~z, A ~Z, or blank)

We, ACER Incorporated ., hereby declare under our sole responsibility that the product described above is
in conformity with the relevant Union harmonization legislations as below Directive and following
harmonized standards and/or other relevant standards have been applied:

X EMC Directive: 2014/30/EU

X EN55032:2015+A11:2020 X EN 55035:2017+A11: 2020
X EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 X EN61000-3-3:2013+A2: 2021
X LVD Directive: 2014/35/EU

‘IZI EN 62368-1: 2014+ A11:2017 ‘
[ RoHS Directive: 2011/65/EU
‘IZI EN IEC 63000:2018 ‘
X ErP Directive: 2009/125/EC

X (EU) 2019/ 2021; EN 50564:2011

Year to begin affixing CE marking: 2024

Al
Apr 17, 2024

RU Jan / Sr. Manager Date
ACER Incorporated (NewTaipei City)
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acer

Acer America Corporation
1730 N First St Suite 400,
San Jose, CA 95112

Tel : (408) 533-7700

Fax : (408) 533-4555

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product:
Model Number:

SKU Number:

Name of Responsible Party:
Address of Responsible Party:

Contact Person:
Phone No.:
Fax No.:

LCD Monitor
B247Y
B247Y xxxxxx

(“x”=0~9,a~2z, A ~Z or Blank)

Acer America Corporation
1730 N First St Suite 400,
San Jose, CA 95112

U.S. A.

Acer Representative

(408) 533-7700

(408) 533-4555
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ENERGY STAR

ENERGY STAR®
Acer's ENERGY STAR qualified products save you money by reducing energy
costs and helps protect the environment without sacrificing features or

performance. Acer is proud to offer our customers products with the ENERGY
STAR mark.

What is ENERGY STAR?

Products that are ENERGY STAR qualified use less energy and prevent
greenhouse gas emissions by meeting strict energy efficiency guidelines set by the
U.S. Environmental Protection Agency. Acer is committed to offer products and
services worldwide that help customers save money, conserve energy and improve
the quality of our environment. The more energy we can save through energy
efficiency, the more we reduce greenhouse gases and the risks of climate change.
More information refers to http://www.energystar.gov.

Acer ENERGY STAR qualified products:
* Produce less heat and reduce cooling loads, and warmerclimates.

» Automatically go into “display sleep” within 5 minutes of inactivity.

» Wake the monitor when it is in Active Off mode, move the mouse or press any
keyboard key.
ENERGY STAR and the ENERGY STAR mark are registered U.S. marks
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Athird-party certification according to ISO 14024 edge

Toward sustainable IT products
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Say hello
to a more sustainable product

IT products are associated with a wide range of sustainability risks
throughout their life cycle. Human rights violations occur in the supply
chain. Harmful substances are used both in products and their
manufacture. Products can often have a short lifespan because of poor
ergonomics, low quality and when they are not able to be repaired or
upgraded.

This product is a better choice. It meets all the criteria in TCO Certified,
the world's most comprehensive sustainability certification for

IT products. Additionally, it fulfills the requirements of TCO Certified
Edge, the supplemental certification that recognizes leading-edge
products that exceed typical performance in a particular sustainability
attribute. At our Product Finder (tcocertified.com/product-finder) you
can find out which TCO Certified Edge criterion or criteria this product
meets.

Criteria in TCO Certified have a life-cycle perspective and balance
environmental and social responsibility. Compliance is verified by
independent verification organizations that specialize in IT products,
social responsibility or other sustainability issues. Verification is done
both before and after the certificate is issued, covering the entire validity
period. The process also includes ensuring that corrective actions are
implemented in all cases of factory non-conformities.

Thank you for making a responsible product choice, that help drive
progress towards a more sustainable future!

Want to know more?

Read information about TCO Certified, full criteria documents, news and
updates at tcocertified.com. On the website you'll also find our Product
Finder, which presents a complete, searchable listing of certified
products.



English
Bahasa Indonesian
Deutsch
Espaiiol
Francgais
Italiano
Nederlands
Polski
Portugués
Svenska

E 3 -le
itk
A&
Magyar
EAANVIKG
Slovensky
Dansk
Suomi
Norsk
Tiirkce
Romaéna
Obnrapcku
Eesti
Lietuviy
Latviski
Hrvatski
na

Srpski
L]
Portugués (Brasil)
YkpaiHcbka
Cestina
Pycckun
Slovenséina

HuoITil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Product Information for EU Energy Label
Informasi produk untuk Label Energi UE
Produktinformationen fir das EU Energielabel
Informacion de producto para EU Energy Label
Informations produit pour le label énergétique de I'UE
Informazioni prodotto per la classe di efficienza energetica UE
Productinformatie voor EU-energielabel
Informacje o produkcie dla etykiety energetycznej UE
Informac&o de Produto para Etiqueta Energética da UE
Produktinformation for EU:s energiméarkning
FRERERRERIETIEREN
ATRERERANTRER
EU TRIVF—SINILDT= DR ER
Termékinformaciok az EU energiacimkéhez
MANpPo@opiEC TPOIOGVTOC Yia TNV EVEPYEIQKT €TIKETA TG EE
Informéacie o vyrobku pre energeticky titok EU
Produktoplysninger for EU-energimaerke
Tuotetiedot EU-energiatarraa varten
Produktinformasjon for EU-energietikett
AB Enerji Etiketi icin Urain Bilgileri
Informatii despre produs pentru eticheta UE privind eficienta energetica
MpoaykToBa NHPOPMALIMA 3a eHepPruiiHUA eTUKeT Ha EBponeiickna Cbio3
Tooteteave EL-i energiamargisele
Gaminio informacija ES energijos vartojimo efektyvumo etiketei
Produkta informacija ES Energijas markéjumam
Podaci o proizvodu za energetsku oznaku EU
dayandadaaidiviuaainnasouanaingisl
Informacije o proizvodu za EU energetsku oznaku

(230391 ATV Al Aadlal il i slas
Informacdes do produto para a Etiqueta de Energia da UE
IHbopMmaLlis NPO NMPOAYKT AnA MapKyBaHHA eHeproedpekTnBHoCTI EC
Informace o produktu pro energeticky stitek v EU
NHdopmauma o npoayKTe Ana MapKNpPOBKW STUKETKOI SHepreTnyeckoii apdpektnsHocTn EC
Informacije o izdelku za energijsko nalepko EU

Licensing Administrator, Inc.
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Vyrazy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, vizualni podoba HDMI a loga
HDMI jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spolecnosti HDMI





